


ARV

[ 17 [

min 300 mm
max 1350 mm

L

I

I 2135mm

I

7

N

DR

I N4

] I
[ 1 £

] [ £ £
] g5

I gv

o2

I | x
[ 1 £ G

I €

I N I Y







~
J

oK!
e

U




GLOWNY SPIS TRESCI Ega

0- (0 1S I 74 4 ] 2
0.1- INFORMAGCUE OGOLNE ...ttt e et e e e et e e s bttt e e e e aanbe e e e e anneeeees 2
0.2- I 1Y/ T | SRR 2

0.2.1 - Piktogramy redakCyjNe............oouiiuiiiiiiie e 2
0.3- OSTRZEZENIA OGOLNE ...ttt n s e n s s en s nenenas 3
04 - PRZEWIDZIANE UZYTKOWANIE ...ttt 5
0.6 - OSTRZEZENIA DOTYCZACE CZYNNIKA CHLODNICZEGO R290 .......coieiiiieiiiie e 6
0.5- S I =t A A SRS 6

1 = OPIS URZADZENIAL........ it s e e s e e S a e e e Ee e R e £ £ e SRR e SR e AR e e R e s am e e e e e a e ann e e e 11
1.1- LISTA DOSTARCZONYCH KOMPONENTOW........cutuiiiriiniriininieniseiceeteieseissseessse e 11
1.2- IDENTYFIKACJA GEOWNYCH CZESCl.......oecececeeeeeeeeeeeeeeeee e 11

B 1S I O L N 12
21- TRANSPORT KLIMATYZATORA . ... 12
22- OSTRZEZENIA.............. OO OSSOSO 12
23- INSTALACJIA PRZENOSNA. ...ttt ettt ettt b s b et et e eb e e e b e e e e st et es e et e s en e e eneeneneenenea 13
2.4 - INSTALACUA ST AL A . ettt e oottt e e e bt e e e e a b et e e e e s e e e e e e nbbe e e e e annees 13
25- PODEACZENIE ELEKTRYCZNE ... 14
2.6 - DRENAZ ...ttt ettt ettt en e e 14

2.6.2 - UZYtKOWANIE JAKO OSUSZACZ .....cieieeeeieieitiite ettt e e e ettt e e e e e e e e e e e et e e e eaaeaeesseaeanbssseseeeeeens 14

3 - UZYTKOWANIE URZADZENIA .........cooseieerueeesesesessssesesssssssssssssessessssssssssssessssnssssssnsessssnsssssenssssssnsssssensessssnes 14
3.1- SYMBOLE | PRZYCISKI NA PANELU STEROWANIA.......ooiiiiie ittt 15
3.2- PRZYCISKI NA PILOCIE ZDALNEGO STEROWANIA ... .ot 16
3.3- OBSELUGA PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA ...t 17

IR T B VA <= To F= 1 1T oY= (=3 TS 17

3.3.D = WYMIANA DALEITT ....eeeiieeeee et e e e e e e e e e e e 17

3.3.c - Pozycja pilota zdalnego Sterowania...................cooiiiiiiiiii 17
3.4 - UZYTKOWANIE URZADZENIA .......coooioieeeeeeeeeeeeee et 18

3.4.2 - CZYNNOSCI WSTEPINE ...ttt e et e et e e e bttt e e e e bt e e s bt e e e e eabreeeeeaen 18

3.4.b Wigczanie/WytgCzanie UrZGAZENIA ..........ccoiuii it 18
3.5- TRYB AUTO (AULOM@LYCZNY) ... eeeeeiieieee ettt e ettt e et e e e ettt e e e e e ae et e e e e smnte e e e e aamnneeeeeaanneeeeeeannes 18
3.6- TRYB CHEODZENIA (COOL) ...ttt ettt ettt e e ettt e e st e e e e nnnteeeeeannee 18
3.7 - TRYB CHEODZENIA TURBO ..ottt ettt e e e sttt e e e s e ens e e e e e snnte e e e e eannsneeeesannseeaeeannes 19
3.8 - TRYB OSUSZANIA (DRY) .ttt ettt ettt et e e sttt m et e et e e et e e e nae e e nes 19
3.9- TRYB WENTYLACU (FAN) <ttt ettt e e e ettt e e e e e e e e e e amnte e e e e e mneneeeeeannneeeeeannes 19
3.10- TRYB OGRZEWANIA (HEAT) (tylko w modelu z pompg Ciepta) ........ueeveeiiiieeeiiiiiiiiiiieieeeee e 19
311 = TRYB TIMER oottt ettt e e e ettt e e e ettt e e e e e ss e e e e e e snsteeeeeeansseeeeeeansseeeesannneneaeas 20

3.11.a Zaprogramowane WEGCZANIE .........ocuuiiiiiiiiii ettt ettt e e e e e e e e e st e e e e e e e e 20

3.11.b Zaprogramowane WY CZANIE ..........cciiiiieiiiie et e ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ae b b re e aeaeans 20
312 = INNE FUNKGCUE ...ttt et e e e bttt oo e bttt e e ettt e e e e ntb et e e s anneeeee s 21

3.12.@ - FUNKCJA SILENT (CICNY) ..ttt ettt ettt et et e e et e e et e e e ene e e e aneeeenes 21

3.12.0 = FUNKC]A SLEEP..... ..ttt oo oottt e e et e e e e e ensee e e e e e nee e e e e e e nnneeaeeanneeeeeaann 21

3.12.C - FUNKCJa FOLLOW ME ... ..ottt ettt e ettt e e e e ettt e e e e st e e e e e nnnneeeeeanneeeeeeanes 21

3.12.d - Ustawienie jednostki miary temMpPeratury ... 22

3.12.€ - FUNKC]A SO CUL ...ttt et e e e et e e e et eeeeaaes 22

B Tt D B 0 (o R =T = o S SURSR 22

R Tt 2o T L SRS 22
3.13-  TRANSPORT KLIMATYZATORA. ...ttt ettt et e e s e e e e e e e s 22
3.14 - KONTROLA KIERUNKU PRZEPLYWU POWIETRZA ..ottt 23

4 - KONSERWACUJA I CZYSZCZENIE .......c oo ss s s ssms s s ms s s e sms e s s mn e s sassmmnn s s nnnnns 23

41 - (O A S V4 ¥ A = N || =PTSRS 23
4.1.a - Czyszczenie urzgdzenia i pilota zdalnego StEroWania...........cocviiiiiiiiiiiii e 23
4.1.b - CZySZCZENIE fillr ZASYS@NIA .....ccueiiiiiiiie ittt e 23
4.1.c - Porady na temat 0SZCZEANOSCI ENEIGIii ......ccuvuuiiiiiiiieiie et e e e e e e e e e e e e 24

4.2 - KONSERWAGCUA .ttt ettt ettt e e 1ttt e e e e e bt e e e e st e e e e e e bt e e e e e annees 24
4.2.a - Odprowadzani€ SKIOPIN ..........cuiiiie et e e e e e et e e e sttt e e e e e s e e e e e snbeeeeeeannneeeeeanneeeeenn 24
A o T o0 Y o1 (=T [0 1Y SRS 25

5 = DANE TECHNICZNE ..........ccoiiiiiiti i e e e £ e s am e £ e e s R e e Ea s eaaR e e e e s mn e e e s nsann e 25

6 - NIEPRAWIDLOWOSCI | MOZLIWE ROZWIAZANIA .........c.ceeeeureeerereresesesesssssssasasssessssssssssssssssssssnsasans 26

PL -1

DOLCECLIMA



ILUSTRACJE
llustracje zostaty zgrupowane na pierwszych stronach instrukcji

0 - OSTRZEZENIA

0.1 - INFORMACJE OGOLNE
Przede wszystkim chcielibysmy Panstwu podzigkowac¢ za wybranie naszego urzadzenia.

0.2 - SYMBOLE
Przedstawione w nastepnym rozdziale piktogramy dostarczajg szybkich i jednoznacznych
informacji, gwarantujgcych prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie urzgdzenia.

0.2.1 - Piktogramy redakcyjne

L

Wskazuje koniecznos¢ doktadnego przeczytania niniejszej dokumentacji przed
zainstalowaniem i rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia.

Wskazuje konieczno$¢ uwaznego przeczytanianiniejszejinstrukcji przed rozpoczeciem
konserwacji lub czyszczenia.

Wskazuje, ze w zatgczonych instrukcjach moga znajdowac sie dodatkowe informacje.

Wskazuje, ze informacje sg dostepne w instrukcji obstugi lub instalacii.

Wskazuje, ze personel serwisowy powinien obstugiwa¢ urzgdzenie zgodnie z
instrukcja instalacji.

Wskazuje, ze w urzadzeniu jest stosowany tatwopalny czynnik chtodniczy. Jesli
czynnik chtodniczy wydostanie sie na zewnatrz i bedzie narazony na dziatanie
zewnetrznego zrédta zaptonu, istnieje ryzyko pozaru.

Poinformowac personel, ze opisana czynnos$¢ grozi porazeniem prgdem, jesli nie
zostanie przeprowadzona zgodnie z przepisami bezpieczenstwa.

Poinformowac personel, ze opisana czynno$c¢ stanowi zagrozenie dla zdrowia, jesli
nie zostanie wykonana zgodnie z przepisami bezpieczenstwa.

B BB 8 B

Poinformowac personel, ze opisana czynno$¢ grozi ryzykiem poparzenia na skutek
wysokiej temperatury, jesli nie zostanie przeprowadzona zgodnie z przepisami
bezpieczenstwa.

Punkty poprzedzone takim symbolem zawierajg bardzo wazne informacje i wskazowki, szczegdlnie w zakresie
bezpieczenstwa. Niezastosowanie sie do nich moze stanowic:

zagrozenie dla bezpieczenstwa operatorow

utrata gwarancji umownej

zrzeczenie sie odpowiedzialnosci przez producenta.

Oznacza dziatania, ktérych nie wolno wykonywac.

Q= &

Poinformowa¢ personel, ze nie wolno przykrywa¢ urzadzenia, aby nie dopusci¢ do jego przegrzania.

PL -2
OLIMPIA

SPLENDID



0.3 - OSTRZEZENIA OGOLNE

( PODCZAS STOSOWANIA Z URZADZEN ELEKTRYCZNYCH ZAWSZE PRZESTRZEGAC )
PODSTAWOWYCH SRODKOW OSTROZNOSCI, ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO POZARU,

L PORAZENIA PRADEM | OBRAZEN CIALA A PRZEDE WSZYSTKIM: )

4 N
A Aby zapobiec ewentualnemu uszkodzeniu sprezarki, kazdy rozruch jest

L opo6zniony o 3 minuty od ostatniego wytaczenia. )

i

B E

i

N

10.

1.

12.

13.

14.

. Niniejszy dokument zgodnie z prawem jest zastrzezony i nie moze by¢ powielany

lub przekazywany osobom trzecim bez wyraznej zgody ze strony firmy OLIMPIA
SPLENDID. Urzadzenia s3g ciagle aktualizowane i w zwigzku z tym moga byé
wyposazone w inne komponenty niz te przedstawione, co w zaden sposéb nie
wplywa na tres¢ niniejszej instrukcji.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci (montaz, konserwacja,
uzytkowanie), nalezy dokladnie przeczyta¢ niniejsza instrukcje i postepowac
zgodnie z poszczegdlnymi rozdziatami.

Przechowywa¢ instrukcje w bezpiecznym miejscu, aby moc z niej skorzysta¢ w
przysziosci.

Po usunigciu opakowania sprawdzic, czy urzadzenie nie jest naruszone; elementy
opakowania nie moga by¢ pozostawione w zasiegu dzieci, poniewaz stanowig one
potencjalne zrédto zagrozenia.

PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY OSOBOWE |
RZECZOWE WYNIKAJACE Z NIEPRZESTRZEGANIA ZALECEN ZAWARTYCH W
NINIEJSZEJ INSTRUKCJI.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w swoich modelach w
dowolnym czasie, bez wptywu na istotne cechy opisane w niniejszej instrukcji.
Serwisowanie urzadzen klimatyzacyjnych moze byé niebezpieczne, poniewaz
zawierajg one czynnik chtodniczy pod cisnieniem oraz elementy elektryczne pod
napieciem.

Dlatego wszelkie czynnosci konserwacyjne (z wyjatkiem czyszczenia filtra) moga
by¢ wykonywane wytacznie przez upowazniony i wykwallflkowany personel.
Montaz wykonany niezgodnie z ostrzezeniami wskazanymi w niniejszej instrukcji
oraz uzytkowanie niezgodne z zalecanymi granicami temperatur powoduje utrate
gwarancji.

Rutynowa konserwacja filtrow i ogélne czyszczenie zewnetrzne moga by¢
wykonywane przez uzytkownika, poniewaz nie wymagaja trudnych lub
niebezpiecznych czynnosci.

Podczas instalacji oraz wszelkich czynnosci konserwacyjnych, nalezy przestrzega¢
srodkow ostroznosci wymienionych w niniejszej instrukcji oraz na etykietach
umieszczonych wewnatrz lub na zewnatrz urzadzenia oraz stosowa¢ wszelkie
srodki ostroznosci sugerowane przez zdrowy rozsadek i przepisy bezpieczenstwa
obowiazujace w miejscu zainstalowania.

W przypadku wymiany komponentéw uzywaé wytacznie oryginalnych czesci
zamiennych firmy OLIMPIA SPLENDID.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dluzszy okres czasu lub nikt nie
przebywa w klimatyzowanym pomieszczeniu, zaleca si¢ odiaczenie zasilania, aby
unikna¢ wypadkow.

Nie uzywac¢ ptynnych lub zracych detergentéw do czyszczenia urzadzenia, nie
rozpylaé wody ani innych ptynéw na urzadzeniu, poniewaz mogq one uszkodzi¢
plastikowe elementy lub doprowadzi¢ do porazenia pradem.

Nie dopusci¢ do zamoczenia urzadzenia oraz pilota zdalnego sterowania.

Moze dojs¢ do zwarcia lub pozaru.
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15

16.

18.
19.

>

20.

21.

22.
23.
. Nie wolno w zaden sposdb zastania¢ kratek wlotu i wylotu powietrza.
25.

26.

27.
28.
29.
. Zawsze stawia¢ urzadzenie na stabilnej, ptaskiej i rownej powierzchni.
31.

32.
33.

34.
. Nie zginaé¢ nadmiernie, skrecaé, ciggnac¢ ani uszkadza¢ kabla zasilajacego.
36.
37.

38.
39.

PL-4

W przypadku nieprawidtowej pracy (np. nietypowy hatas, nieprzyjemny zapach,
dym, nietypowy wzrost temperatury, wyciek elektryczny itp.), nalezy natychmiast
wyltaczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke z gniazdka.

W celu ewentualnej naprawy zwréci¢ sie wytacznie do autoryzowanych serwisow
technicznych i poprosi¢c o zastosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Nieprzestrzeganie powyzszychzalecefn moze negatywnie wptynaé nabezpieczenstwo
maszyny.

Nie pozostawia¢ wiaczonego klimatyzatora przez dtuzszy okres czasu, gdy panuje
duza wilgotnos$¢ powietrza, a drzwi lub okna s3 otwarte.

Wilgo¢ moze ulega¢ skropleniu i zamoczy¢ lub uszkodzi¢ meble.

Nie odiaczaé¢ wtyczki zasilania podczas pracy urzadzenia. Niebezpieczenstwo
pozaru lub porazenia pradem.

Nie ktas¢ ciezkich lub goracych przedmiotéw na urzadzeniu.

Przed podiaczeniem elektrycznym urzadzenia upewni¢ si¢, ze dane na tabliczce
znamionowej odpowiadaja danym sieci elektrycznej. Gniazdo musi by¢ uziemione.
Tabliczka (20) jest umieszczona z boku urzadzenia (Rys.2).

Zainstalowac urzadzenie zgodnie z instrukcjami producenta. Btedna instalacja moze
prowadzi¢ do obrazen oséb, zwierzat i uszkodzenia rzeczy, za ktére producent nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci.

W przypadku niezgodnosci pomiedzy gniazdem a wtyczka urzadzenia, zleé¢
profesjonalnie wykwalifikowanemu personelowi jego wymiane na odpowiednie.
Taki personel musi sie upewnic, ze przekroj przewodow gniazda jest odpowiedni do
mocy pobieranej przez urzadzenie. Ogoélnie rzecz biorac, nie zaleca si¢ stosowania
adapteréw lub przedluzaczy. Jezeli ich uzycie jest niezbedne, musza spetniaé
aktualne normy bezpieczenstwa, a ich wartos¢ znamionowa pradu (A) nie moze by¢
mniejsza niz maksymalna warto$¢ znamionowa urzadzenia.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do wylaczenia za pomoca zewnetrznego regulatora
czasowego lub oddzielnego urzadzenia zdalnego sterowania.

Uzywac urzadzenia tylko i wylacznie w pozycji pionowe;.

Nie wktadaé¢ obcych przedmiotow do kratek wlotu i wylotu powietrza, poniewaz
istnieje ryzyko porazenia pragdem, pozaru lub uszkodzenia urzadzenia.

Nie uzywac¢ urzadzenia:

- w przypadku mokrych lub wilgotnych dtoni;

- boso.

Nie ciggna¢ za kabel zasilajacy lub urzadzenie w celu wyciagniecia wtyczki z
gniazdka.

Nie uzywa¢ urzadzenia w bezposrednim swietle stonecznym lub w poblizu zrédet
ciepta, takich jak piec, kaloryfer lub grzejnik (Rys.3)

Nie uzywa¢ urzadzenia w poblizu urzadzen gazowych (Rys.3)

Pozostawi¢ co najmniej 30 cm wolnej przestrzeni po bokach i za urzadzeniem oraz
co najmniej 30 cm nad nim (Rys.1).

Nie umieszczaé urzadzenia w poblizu gniazdka elektrycznego (Rys.4).

Gniazdko musi by¢ tatwo dostepne, aby w nagtych wypadkach mozna byto wyjaé
wtyczke.

Nie dotykac¢ wtyczki mokrymi rekami.

Nie umieszczaé kabla zasilajagcego pod dywanami, nakryciami lub prowadnikami.
Umies¢ kabel w miejscu nieprzechodnim, aby uniknaé potkniecia.

Odtaczy¢ kabel, jezeli urzadzenie nie jest stosowane przez dtuzszy okres czasu i/lub
gdy nikt nie przebywa w domu.

Nie uzywac urzadzenia w szczeg6lnie wilgotnym otoczeniu (fazienka, kuchnia itp.).
Nie uzywa¢ urzadzenia na zewnatrz lub na mokrych powierzchniach. Nie rozlewa¢
pltynéw na urzadzenie. Nie uzywaé urzadzenia w poblizu zlewozmywakoéw lub
kranow.
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0.4 -

40.
4.

42,

43.
44,

45,
46.

. Demontaz, naprawa lub wprowadzenie zmian przez osoby nieupowaznione moze

48.

49,
51.

52.
53.

54.

Nie zanurzaé urzadzenia w wodzie ani innych plynach.

Czysé urzadzenie wilgotna Sciereczka; nie uzywac srodkow lub materiatéw Sciernych.
Informacje na temat czyszczenia filtrow wskazano w odpowiednim rozdziale.
Najczestsza przyczyng przegrzania jest osadzanie si¢ kurzu lub klaczkéw w
urzadzeniu. Regularnie usuwaé¢ nagromadzone zanieczyszczenia, odtgczajac
urzadzenie od gniazdka i odkurzajac kratki.

Nie uzywacé urzadzenia w srodowisku o duzych wahaniach temperatury, poniewaz w
jego wnetrzu moga sie powstawac skropliny.

Zainstalowaé urzadzenie w odlegtosci co najmniej 2 metréw od innych urzadzen
elektronicznych (TV, radio, komputer, odtwarzacz DVD itp.), aby unikngé zaktécen
(Rys.6).

Nie uzywaé urzadzenia, jesli w pomieszczeniu zostat rozpylony gazowy srodek
owadobdjczy lub w obecnosci palacych sie kadzidet, oparéw chemicznych lub
ttustych pozostatosci.

Nie uzywaé¢ maszyny bez prawidtlowego ustawienia filtrow.

spowodowaé powazne uszkodzenia oraz utrate gwarancji producenta.

Nie uzywaé urzadzenia, jesli jest ono wadliwe lub dziata nieprawidtowo, jesli
kabel lub wtyczka sa uszkodzone, po upadku lub w przypadku jakiegokolwiek
uszkodzenia. Wylaczy¢ urzadzenie, wyjaé wtyczke z gniazdka i zleci¢ sprawdzenie
przez profesjonalnie wykwalifikowany personel.

Nie demontowa¢ ani modyfikowa¢ urzadzenia.

Samodzielna naprawa urzadzenia jest bardzo niebezpieczna.

W przypadku zdecydowania o zaprzestaniu uzytkowania urzadzenia, zaleca si¢
wylaczenie go z uzytkowania poprzez przeciecie kabla zasilajagcego po uprzednim
wyciagnieciu go z gniazdka zasilajacego. Ponadto zaleca si¢ unieszkodliwienie
innych czesci urzadzenia, ktére moga stanowi¢ zagrozenie, zwtaszcza dla dzieci.
Do procesu odszraniania i czyszczenia urzadzenia stosowa¢ wylacznie narzedzia
zalecane przez producenta.

Urzadzenie jest wyposazone w termoprotektor, ktéry chroni plytke drukowanag
w przypadku przekroczenia temperatury. W przypadku zadziatania takiego
zabezpieczenia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego i poczekaé, az
urzadzenie catkowicie ostygnie (co najmniej 20-30 minut); nastepnie ponownie
wlozy¢ wtyczke do gniazdka sieciowego i ponownie uruchomié¢ urzadzenie. Jesli
urzadzenie nie uruchomi sie, odtaczy¢ je od zasilania elektrycznego i skontaktowaé
si¢ z Centrum Serwisowym.

Typ i charakterystyka bezpiecznikéw: T; 3,15A; 250VAC

Niniejsze urzadzenie moze by¢ podiaczone tylko do zasilacza o impedancji systemu
nie przekraczajacej 0,421Q. W razie potrzeby zasiegnaé¢ informacji o impedancji
systemu u dostawcy.

PRZEWIDZIANE UZYTKOWANIE

* Klimatyzator powinien byé uzywany wylacznie do wytwarzania cieptego® lub
zimnego powietrza lub jego osuszania (w zaleznosci od potrzeb) wytacznie w celu
zapewnienia komfortowej temperatury w pomieszczeniu.

* Takie urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do uzytku domowego lub
podobnego.

* Firma OLIMPIA SPLENDID nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe
uzytkowanie urzadzenia oraz za szkody wyrzadzone osobom, mieniu lub
zwierzetom.
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0.5 - STREFY RYZYKA
* Klimatyzatoréw nie wolno instalowa¢ w pomieszczeniach, w ktérych wystepuja

IN=N

gazy tatwopalne lub wybuchowe, w pomieszczeniach o duzej wilgotnosci (pralnie,
szklarnie itp.), w pomieszczeniach, w ktérych znajduja sie inne urzadzenia
wytwarzajace silne zrédto ciepta, a takze w poblizu zrédet stonej lub siarkowej wody.

* NIE WOLNO uzywaé¢ gazu, benzyny ani innych ptynéw tatwopalnych w poblizu

klimatyzatora.

» Stosowaé¢ wylacznie dostarczone komponenty (patrz punkt 1.1). Stosowanie

niestandardowych czesci moze spowodowa¢ wyciek wody, porazenie pradem,
pozar i obrazenia ciala lub uszkodzenie mienia.

S~

o

~
Produkt powinien by¢ uzytkowany wylacznie zgodnie ze specyfikacjami

wskazanymi w niniejszej instrukcji. Zastosowanie inne niz wskazane moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY
OSOBOWE | RZECZOWE WYNIKAJACE Z NIEPRZESTRZEGANIA
ZALECEN ZAWARTYCH W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI.

* Tylko w przypadku wersji z pompg ciepta

0.6 - OSTRZEZENIA DOTYCZACE CZYNNIKA CHLODNICZEGO R290

1.
2,

ik

URZADZENIE ZAWIERA GAZ R290 (KLASYFIKACJA PALNOSCI A3)

URZADZENIE MUSI BYC PRZECHOWYWANE W DOBRZE WENTYLOWANYM
POMIESZCZENIU, KTOREGO WIELKOSC ODPOWIADA PRZEWIDZIANYM WYMIAROM.
URZADZENIE MUSI BYC ZAINSTALOWANE, EKSPLOATOWANE | PRZECHOWYWANE W
POMIESZCZENIU O POWIERZCHNI PODLOGI WIEKSZEJ NIZ PODANA W TABELI.

llos¢ gazu R290 w kg (patrz etykieta

. 0,180 | 0,190 | 0,200 | 0,210 | 0,220 | 0,230 | 0,240 | 0,250 | 0,260
danych na urzadzeniu)

Minimalna wielko$¢ pomieszczenia do
uzytkowania i przechowywania (m?)

9 10 10 1 1 12 12 12 13

4. OMAWIANE URZADZENIE ZAWIERA GAZOWY CZYNNIK CHLODNICZY R290 W ILOSCI
PODANEJ NA TABLICZCE ZNAMIONOWEJ URZADZENIA.

5. URZADZENIE MUSI BYC PRZECHOWYWANE W POMIESZCZENIU, W KTORYM NIE MA
STALE DZIALAJACYCH ZRODEL ZAPLONU (NP. OTWARTEGO OGNIA, URZADZEN
GAZOWYCH LUB GRZEJNIKOW ELEKTRYCZNYCH).

6. Nie przebija¢ i nie spala¢.

7. Pamietac, ze czynniki chtodnicze moga by¢ bezwonne.

8. R290 jest gazem chtodzacym spetniajacym wymogi dyrektyw europejskich w zakresie ochrony
srodowiska. Nie przebija¢ w zadnym miejscu obwodu czynnika chtodniczego.

9. Nie uzywac zadnych produktow przyspieszajacych proces rozmrazania lub do czyszczenia, z
wyjatkiem tych zalecanych przez producenta.

10. Podczas odszraniania i czyszczenia urzadzenia nie uzywa¢ zadnych narzedzi innych niz te
zalecane przez producenta.

11. Jezeli urzadzenie jest zainstalowane, uzywane lub przechowywane w niewentylowanym
pomieszczeniu, miejsce to musi by¢ zaprojektowane w sposéb zapobiegajacy gromadzeniu
sie wyciekajacego czynnika chfodniczego na skutek grzejnikow elektrycznych, piecéw lub
innych zrédet zaptonu.

12. Przestrzegac krajowych przepisow w zakresie stosowania gazéw.

13. Otwory wentylacyjne powinny by¢ wolne od przeszkéd.

14. Urzadzenie musi by¢ przechowywane w taki sposdb, aby uniknaé¢ uszkodzen mechanicznych.
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17.
18.
19.
20.
21.

Kazda osoba wykonujaca czynnosci nad lub wewnatrz obwodu czynnika chtodniczego musi
posiada¢ wazny certyfikat poswiadczajacy kompetencje w zakresie bezpiecznego obchodzenia
sie z czynnikami chtodniczymi, zgodnie z uznang w branzy specyfikacja oceny.

16. Konserwacja powinna by¢ przeprowadzana wytacznie zgodnie z zaleceniami
producenta urzadzenia. Czynnosci konserwacyjne i naprawcze wymagajace
interwencji wykwalifikowanego personelu musza by¢ wykonywane pod nadzorem
osoby upowaznionej do stosowania tatwopalnych czynnikéw chtodniczych.

TRANSPORT URZADZEN ZAWIERAJACYCH tATWOPALNE CZYNNIKI CHLODNICZE
Przestrzegac zasad dotyczacych transportowania.

OZNAKOWANIE URZADZEN SYMBOLAMI

Zapoznac sie z lokalnymi przepisami.

UTYLIZACJA URZADZEN ZAWIERAJACYCH LATWOPALNE CZYNNIKI CHLODNICZE
Przestrzegac przepisdw krajowych.

PRZECHOWYWANIE SPRZETU/URZADZEN

Urzadzenie musi by¢ przechowywane zgodnie z instrukcjami producenta.

PRZECHOWYWANIE ZAPAKOWANEGO URZADZENIA (NIESPRZEDANEGO)

Opakowanie musi by¢ skonstruowane w taki sposdob, aby uszkodzenia mechaniczne urzadzen
znajdujgcych sie wewnatrz opakowania nie prowadzity do wycieku czynnika chtodniczego.

Lokalne przepisy okreslajg maksymalng liczbe czesci znajdujgcych sie w wyposazeniu, ktdre mogg by¢
przechowywane razem.

22. INFORMACJE NA TEMAT KONSERWACJI

a) Kontrola strefy
Przed rozpoczeciem czynnosci na uktadach zawierajgcych tatwopalne czynniki chtodnicze
nalezy przeprowadzi¢ kontrole bezpieczenistwa, aby ograniczy¢ do minimum ryzyko zaptonu.
Przed przystgpieniem do naprawy uktadu chtodniczego przestrzegac¢ nastepujgcych Srodkdéw
ostroznosci.

b) Wykonywanie pracy
Czynnosci muszg by¢ wykonywane pod nadzorem, aby zminimalizowac ryzyko pojawienia sie
tatwopalnych gazéw lub oparéw podczas pracy.

c) Ogdlna strefa robocza
Wszyscy pracownicy przeprowadzajgcy konserwacje oraz inni operatorzy znajdujacy sie w strefie
roboczej powinni by¢ poinformowani o charakterze wykonywanych czynno$ci. UnikaC pracy w na
matej przestrzeni. Obszar wokoét strefy roboczej musi by¢é odgrodzony. Zapewni¢ bezpieczenstwo
strefy poprzez kontrole materiatow fatwopalnych.

d) Kontrola obecnosci czynnika chtodniczego
Przediwtrakcie wykonywania czynnoscinalezy kontrolowaé strefe roboczg zapomocg odpowiedniego
czujnika czynnika chtodniczego, aby upewnic sie, ze operator jest Swiadomy obecnosci potencjalnie
tatwopalnej atmosfery. UpewniC sie, ze przyrzad do wykrywania nieszczelnosci jest odpowiedni
do stosowania z tatwopalnymi czynnikami chtodniczymi, tzn. Zze nie wytwarza iskier oraz jest
odpowiednio uszczelniony i bezpieczny.

e) Obecnos¢ gasnic
Jezeli na urzadzeniu chtodniczym lub jakiejkolwiek jego czesci okaze sie konieczne wykonywanie
czynnosci z uzyciem wysokiej temperatury, nalezy mie¢ zawsze pod rekg odpowiedni sprzet
gasniczy. Zawsze trzymac gasnice z suchym proszkiem lub CO2 w poblizu strefy.

f) Brak zrodet zaptonu
Zaden operator wykonujgcy czynnosci na uktadzie chtodniczym, wymagajgce odstoniecia przewodu

z tatwopalnym czynnikiem chtodniczym, nie moze korzysta¢ z zadnego zrédta zaptonu, aby nie
doprowadzi¢ do pozaru lub wybuchu. Wszystkie mozliwe zrodia zaptonu, w tym papierosy, musza

znajdowac si¢ w odpowiedniej odlegtosci od strefy montazu, naprawy, demontazu i utylizacji, gdzie
tatwopalny czynnik chtodniczy mdgtby sie uwolni¢ do otaczajacej przestrzeni. Przed rozpoczgciem
pracy nalezy sprawdzi¢, czy w otoczeniu urzadzenia nie ma elementow fatwopalnych lub zagrozenia
zaptonem. Zastosowac znaki zakazu palenia.
g) Strefa wentylowana

Przed uruchomieniem systemu lub rozpoczeciem czynno$ci z uzyciem wysokiej temperatury
upewnic sie, ze obszar instalacji znajduje sie na zewnatrz lub jest odpowiednio wentylowany. Przez
caty okres wykonywania prac musi by¢ zapewniony odpowiedni stopien wentylacji. Wentylacja musi
umozliwia¢ bezpieczne rozproszenie uwolnionego czynnika chtodniczego, a najlepiej wydalenie go
na zewnatrz do atmosfery.
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h) Kontrole urzagdzen chtodniczych
W przypadku wymiany elementow elektrycznych muszg by¢ one odpowiednie do zastosowania
i zgodne ze wskazanymi specyfikacjami. Nalezy zawsze przestrzega¢ wytycznych producenta
dotyczgcych konserwacji i serwisowania. W razie watpliwosci zwrdci¢ sie 0 pomoc do serwisu
technicznego producenta. W przypadku uktadow wykorzystujgcych tatwopalne czynniki chtodnicze
nalezy przeprowadzi¢ nastepujgce kontrole: sprawdzic, czy wielko$¢ wsadu jest zgodna z wymiarami
pomieszczenia, w ktorym sg zainstalowane czesci zawierajgce czynnik chtodniczy; czy system
wentylacyjny i otwory wentylacyjne dziatajg prawidtowo i nie sg zatkane; jezeli stosowany jest obieg
czynnika chtodniczego, nalezy sprawdzi¢, czy w obiegu wtérnym znajduje sie czynnik chtodniczy;
czy oznakowanie umieszczone na urzgdzeniu jest widoczne i czytelne. Nalezy poprawic nieczytelne
oznaczenia i znaki; przewody i cze$ci sktadowe uktadu chtodniczego muszg by¢ zainstalowane
w miejscu, w ktorym nie bedg narazone na kontakt z jakgkolwiek substancjg, ktdra mogtaby
spowodowac korozje komponentow zawierajgcych czynnik chtodniczy, chyba Ze sg one wykonane
z materiatu odpornego na korozje lub sg odpowiednio zabezpieczone przed korozja.

i) Kontrole urzagdzen elektrycznych
Naprawa i konserwacja komponentow elekirycznych powinna obejmowac wstepne kontrole
bezpieczenstwa oraz przeglad komponentow. W przypadku wystgpienia usterki, ktéra moze miec¢
negatywny wptyw na bezpieczenstwo, nie zasila¢ az do usuniecia problemu. Jezeli usterka nie
moze by¢ natychmiast usunieta, a jest konieczne dziatanie urzadzenia, zastosowa¢ odpowiednie
rozwigzanie tymczasowe. Nalezy poinformowac o takiej sytuacji wtasciciela sprzetu, aby wszystkie
strony zostaty powiadomione. Wstepne kontrole bezpieczenstwa obejmuja: sprawdzenie, czy
skraplacze sg roztadowane: taka kontrola powinna byC przeprowadzona w sposob bezpieczny,
aby uniknac iskrzenia; sprawdzenie, czy komponenty elektryczne i przewody pod napigciem nie
Sg harazone podczas tadowania, uzupetniania lub oprdézniania ukfadu; sprawdzenie ciggtosci
potgczenia z uziemieniem.

NAPRAWA SZCZELNIE ZAMKNIETYCH KOMPONENTOW

a) Podczas naprawy szczelnie zamknietych komponentéw, przed zdjeciem jakiejkolwiek ostony i
rozpoczeciem pracy nalezy odtgczy¢ wszystkie zrodta zasilania elektrycznego od urzgdzenia. Jezeli
okaze sie konieczne zasilanie urzgdzenia podczas naprawy, w najbardziej krytycznym punkcie
nalezy umiescic stale dziatajgce urzadzenie do wykrywania nieszczelnos$ci, aby ostrzegato operatora
0 potencjalnie niebezpiecznej sytuacji.

b) Zwrd¢ szczegdlng uwage na ponizsze informacie, aby upewnic sie, e ostona nie zostata zmieniona

w sposob niekorzystnie wptywajgcy na poziom bezpieczenstwa podczas pracy na komponentach
elektrycznych.
Nalezg do nich uszkodzenia kabli, nadmierna liczba potgczen, zaciski niezgodne z zaleceniami,
uszkodzenia uszczelek, nieprawidtowy montaz dtawikow kablowych itp. Upewnic sie, ze sprzet jest
zamontowany w sposob bezpieczny. Upewnic sig, Ze stan uszczelek lub materiatéw uszczelniajgcych
nie pogorszyt sie do tego stopnia, ze nie sg one w stanie dtuzej zapobiega¢ powstawaniu atmosfery
palnej. Czesci zamienne muszg by¢ zgodne ze specyfikacjg producenta.

Zastosowanie szczeliwa silikonowego moze ograniczy¢ skuteczno$¢ niektorych typow
systemow wykrywania nieszczelnosci. Nie nalezy odtgcza¢ komponentéw bezpieczenstwa
przed przystgpieniem do wykonywania na nich czynnosci.
NAPRAWA KOMPONENTOW BEZPIECZENSTWA
Nie podtgcza¢ do obwodu Zadnych obcigzen indukcyjnych lub o statej pojemnosci bez upewnienia
sie, ze nie przekraczajg one maksymalnego napiecia i pradu dopuszczalnych W uzywanym sprzecie.
Komponenty bezpieczenstwa to jedyne elementy, na ktorych mozna pracowac pod napieciem w
obecnosci atmosfery panele. System testowy musi posiadac odpowiednie natgzenie pradu. Wymienic
komponenty wytgcznie na czesci zamienne zalecane przez producenta. Czesci inne niz wskazane moga
powodowac zapton czynnika chtodniczego w atmosferze w przypadku nieszczelno$ci.
OKABLOWANIE
Sprawdzi¢, czy okablowanie nie ulegto zuzyciu na skutek korozji, nadmiernego cisnienia, drgan, ostrych
krawedzi lub innych niekorzystnych czynnikéw Srodowiskowych. Podczas kontroli pamieta¢ rowniez o
skutkach starzenia materiatu lub ciggtych wibracjach powodowanych przez elementy takie jak sprezarki
lub wentylatory.
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WYKRYWANIE tATWOPALNYCH CZYNNIKOW CHLODNICZYCH

W Zadnym wypadku nie stosowa¢ potencjalnych zrodet zaptonu do wykrywania wycieku czynnika
chtodniczego. Nie uzywac palnika (ani zadnego innego systemu wykorzystujgcego otwarty ptomien).
METODY WYKRYWANIA NIESZCZELNOSCI

Za dopuszczalne metody wykrywania nieszczelnosci w przypadku systemow zawierajgcych tatwopaine
czynniki chfodnicze uznaje sig te wskazane ponizej. Stosowac elektroniczne wykrywacze nieszczelnosci
w przypadku fatwopalnych czynnikow chiodniczych nawet, jezeli ich czutos¢ moze byc niewystarczajaca
lub moga wymagac ponownej kalibracji. (Przyrzady do wykrywania muszg by¢ kalibrowane w miejscu,
w ktérym nie ma chtodziwa) Upewni¢ sie, ze detektor nie stanowi potencjalnego zrédta zaptonu oraz,
ze jest odpowiedni do stosowanego czynnika chtodniczego. Sprzet do wykrywania nieszczelnosci
musi by¢ ustawiony na wartosci procentowej LFL czynnika chtodniczego i skalibrowany w odniesieniu
do zastosowanego czynnika oraz musi by¢ potwierdzona odpowiednia warto$¢ procentowa gazu
(maksymalnie 25 %). Plyny do wykrywania nieszczelnosci mogg byC stosowane z wigkszoscig
czynnikéw chtodniczych, ale nalezy unika¢ stosowania srodkéw czyszczacych zawierajgcych chlor,
poniewaz moze on wchodzi¢ w reakcje z czynnikiem chtodniczym i powodowac korozje miedzianych
przewoddw rurowych. Jesli podejrzewa sie wyciek, nalezy usungc/zgasi¢ wszelkie otwarte ptomienie.
W przypadku wykrycia wycieku czynnika chtodniczego i koniecznosci spawania, nalezy usuna¢ caty
czynnik z uktadu lub odizolowaé go (za pomocg zawordw odcinajgcych) w czesci uktadu oddalonej od
punktu nieszczelnosci. Z tego powodu, przed i w trakcie spawania do systemu musi by¢ wprowadzany
azot beztlenowy (OFN).

USUWANIE | OPROZNIANIE

Podczas prac naprawczych lub innych czynnosci na obiegu czynnika chtodniczego nalezy stosowac
konwencjonalne procedury. Niemniej jednak wazne jest, aby przestrzegaC najlepszych zasad, ze
wzgledu na fatwopalnos¢. Przestrzegac nastepujacej procedury:

Usung¢ czynnik chtodniczy;

Wyczysci¢ obwod gazem obojetnym;

Oprdznic;

Jeszcze raz wyczysci¢ gazem obojetnym;

Otworzy¢ obwdd przecinajac lub spawajac.

Czynnik chtodniczy musi by¢ uzupetniany w butlach odpowiednich do odzysku. Wyczy$¢ system za
pomocg OFN, aby zabezpieczy¢ jednostke. Moze by¢ konieczne kilkakrotne powtorzenie takiego
procesu. Nie wolno stosowac sprezonego powietrza ani tlenu.

Zakonczy¢ czyszczenie napefniajac proznig w uktadzie OFN i kontynuujac napetnianie do osiggniecia
ciSnienia roboczego, nastepnie uwalniajgc OFN do atmosfery i na koniec przywracajac uktad do stanu
prozni. Powtarza¢ proces, dopdki w uktadzie nie bedzie juz czynnika chtodniczego. Po zastosowaniu
ostatniego tadunku OFN, ukfad musi by¢ doprowadzony do ci$nienia atmosferycznego, aby mozna byto
go uzy¢. Taka czynnos¢ jest konieczna, jesli bedzie konieczne spawanie na przewodach rurowych.
Upewnic sig, ze wylot pompy prézniowej nie znajduje sie w poblizu Zadnego zrddta zaptonu oraz, ze jest
zagwarantowana prawidtowa wentylacja.

PROCEDURA tADOWANIA

Oprocz konwencjonalnych procedur tadowania, nalezy spemi¢ wskazane ponizej warunki.

Podczas tadowania sprzetu upewnic sig, ze nie doszto do zanieczyszczenia roznych czynnikow
chtodniczych. Przewody rurowe powinny by¢ mozliwie jak najkrotsze, aby ograniczy¢ do minimum ilos¢
znajdujgcego sie w nich czynnika chiodniczego. Butle musza by¢ utrzymywane w pozycji pionowej.
Przed napefnieniem uktadu chiodniczego czynnikiem upewnic sig, ze jest on uziemiony.

Oznaczy¢ system po nafadowaniu (jesli nie zostato to jeszcze zrobione).

Zwrdci¢ szczegolng uwage, aby nie przecigzy¢ uktadu chiodniczego. Przed ponownym napeinieniem
sprawdzic cisnienie za pomocg OFN. Po zakonczeniu tadowania i przed rozpoczeciem uzytkowania
przeprowadzi¢ probe szczelnosci uktadu. Przed opuszczeniem miejsca instalacji nalezy przeprowadzi¢
dodatkowg probe szczelnosci.

WYCOFANIE Z UZYTKU

Przed rozpoczeciem takiej procedury technik musi sie zapozna¢ ze sprzetem i wszystkimi jego
komponentami. Za dobrg praktyke uwaza si¢ bezpieczne odzyskiwanie wszystkich czynnikow
chtodniczych. Przed rozpoczeciem takiej czynnosci nalezy pobra¢ probke oleju i czynnika chtodniczego
na wypadek koniecznosci przeprowadzenia analizy przed ponownym uzyciem odzyskanego czynnika.
Przed rozpoczeciem procedury konieczne jest zapewnienie obecnosci energii elektryczne;.
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a) Zapoznac sie ze sprzetem i sposobem jego dziatania.
b) Odcig¢ elektrycznie instalacje.
) Przed wykonaniem procedury upewni¢ sie, ze:
« W razie potrzeby sg dostepne mechaniczne urzgdzenia do przenoszenia butli z czynnikiem
chtodniczym;
«  Wszystkie $rodki ochronne sg dostepne i prawidtowo stosowane;
*  Proces odzyskiwania jest zawsze nadzorowany przez kompetentng osobe;
«  Sprzet do odzysku i butle spetniajg wymogi odpowiednich norm.
d) Oprozni¢ uktad chfodzenia, jesli to mozliwe.
Jezeli nie mozna uzyskac¢ prozni, nalezy zastosowac kolektor, aby umozliwi¢ usuniecie czynnika
chtodniczego z réznych czesci uktadu.
Przed rozpoczeciem odzysku upewnic sie, ze butla zostata umieszczona na wadze.
Uruchomic urzadzenie do odzysku i postepowac zgodnie z instrukcjami producenta.
) Nie przecigzac butli. (Nie wiecej niz 80 % objetosci ciektego wsadu).
Nie wolno przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego butli, nawet chwilowo.
Po prawidtowym napetnieniu butli i zakonczeniu procesu upewni¢ sie, ze butle i sprzet zostaty
natychmiast usuniete z miejsca instalacji i ze wszystkie zawory odcinajgce zostaty zamkniete.
k) nie wolno napetnia¢ innego uktadu chtodniczego odzyskanym czynnikiem chtodniczym, chyba Ze
zostat on oczyszczony i sprawdzony.
ETYKIETOWANIE
Umiescic na sprzecie etykiete informujaca, ze zostat on wytaczony z eksploatacii i oprozniony z czynnika
chtodniczego. Wskaza¢ na etykiecie date i podpisac jg. Upewnic sie, ze na sprzecie znajdujg sie etykiety
informujgce o tym, ze zawiera ono fatwopalny czynnik chtodniczy.
ODZYSK
Podczas usuwania czynnika chtodniczego z uktadu, zaréwno w celu konserwacji, jak i wycofania z
eksploatacji, za dobrg praktyke uznaje sie bezpieczne usuniecie wszystkich czynnikow chtodniczych.
Podczas przelewania czynnika chtodniczego do butli upewnic sie, ze sg stosowane wytgcznie butle
przeznaczone do odzysku czynnika chtodniczego. Upewnic sig, Ze jest dostepna odpowiednia liczba butli
do przechowywania catego wsadu z systemu. Wszystkie butle, w ktérych zostanie zgromadzony odzyskany
czynnik chtodniczy, zostaty zaprojektowane i oznakowane zgodnie z jego rodzajem (tzn. specjalne butle
do odzysku danego czynnika chtodniczego). Butle muszg by¢ wyposazone w nadcisnieniowy zawor
bezpieczenstwa, a zawory odcinajgce muszg by¢ w petni sprawne. Puste butle powinny by¢ w stanie
prozni i, jesli to mozliwe, schtodzone przed rozpoczeciem odzysku. Sprzet do odzysku musi by¢ w
nienagannym stanie technicznym i zawieraC zestaw instrukcji obstugi, ktore bedg zawsze w zasiegu reki
oraz musi by¢ odpowiedni do odzysku tatwopalnych czynnikéw chtodniczych. Ponadto, musi by¢ dostepny
i w petni funkcjonalny zestaw skalibrowanych wag. Przewody muszg by¢ wyposazone w hermetycznie
zamkniete, znajdujgce sie w idealnym stanie ztgcza z mozliwoscig roztgczenia. Przed uzyciem sprzetu do
odzysku nalezy sprawdzic, czy jest on w dobrym stanie technicznym, czy byt prawidtowo konserwowany
oraz, czy wszelkie jego komponenty elekiryczne sg uszczelnione, aby zapobiec zaptonowi w przypadku
uwolnienia czynnika chtodniczego. W razie watpliwosci skonsultowac sie z producentem. Odzyskany
czynnik chtodniczy nalezy zwrdci¢ do dostawcy w odpowiedniej butli i z odpowiednig Kartg Przekazania
Odpaddw. Nie miesza¢ czynnika chtodniczego w stacji do odzysku, a przede wszystkim w butlach.
Jezeli bedg usuwane sprezarki lub ich oleje, upewnic sie, ze zostaty one opréznione do odpowiedniego
poziomu, aby w $rodku smarnym nie pozostawat palny czynnik chtodniczy. Proces oprozniania musi
by¢ przeprowadzony przed zwrdceniem sprezarki do dostawcy. W celu przyspieszenia takiego procesu
stosowaC wytgcznie elektryczne systemy grzewcze na obudowie sprezarki. Usuwac olej z uktadu w
sposob bezpieczny.
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1 - OPIS URZADZENIA

1.1 - LISTA DOSTARCZONYCH KOMPONENTOW (Rys.5)

Urzadzenie jest zapakowane pojedynczo w kartonowym pudle.

Opakowania moga by¢ transportowane recznie przez dwéch pracownikow lub zatadowane na wézek trans-
portowy.

@ Przechowywac opakowania pojedynczo, nie uktadac ich w stosy.

onN=

Waz o dtugosci 1,5 m.

Przewdéd koncowy do okna

Kotnierz doinstalacji na szkle lub $cianie (tylko
w wersjach, w ktorych jest przewidziany)
Ostona zamykajgca kotnierz (tylko w wer-
sjach, w ktorych jest przewidziany)

NG

1.2 - IDENTYFIKACJA GLOWNYCH CZESCI (Rys.A)

21.
22,
23.
24,

Panel sterowniczy

Kratka wylotowa powietrza

Filtr powietrza z kratkg

Korek do oprdzniania skroplonej wody (pod-
taczy¢ do odptywu w przypadku pracy pompy
ciepta, tylko w modelu HP)

25.
26.
27.
28.

Przyssawka do okna

Instrukcja obstugi i konserwacji
Pilot zdalnego sterowania
Waz odprowadzania skroplin
(tryb tylko osuszanie)

Wilot powietrza

Wylot powietrza

Uchwyt do przenoszenia

Odbiornik pilota zdalnego sterowania na
podczerwien

27

v
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2 - INSTALACJA
2.1 - TRANSPORT KLIMATYZATORA
* Urzadzenie musi by¢ transportowane i przenoszone w pozycji pionowe;.

W przypadku transportu w pozycji poziomej odczekaé co najmniej jedng godzine
przed ponownym uruchomieniem.

* Przed przeniesieniem lub transportem urzadzenia catkowicie spuscié¢ skropli-
ny, zgodnie z opisem z punktu 4.2.a

é OSTRZEZENIE
Transportowanie klimatyzatora na delikatnych podfogach (np. drewnianych):

 Catkowicie spusci¢ skropliny.

* Podczas przenoszenia klimatyzatora zachowaé szczeg6lng ostroznosé, po-
niewaz kétka moga uszkodzi¢ podtoge. Mimo, ze kétka sg one wykonane ze
sztywnego materiatu i obracaja sie, moga ulec uszkodzeniu w wyniku uzytko-
wania lub zabrudzeniu.

Powinno sie sprawdzié, czy kétka sg czyste i moga sie swobodnie poruszaé.

2.2 - OSTRZEZENIA

A Nieprzestrzeganie ponizszych wskazéwek moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzenia.
a Zainstalowac klimatyzator na ptaskiej, stabilnej powierzchni lub
na podtodze. e N
b. Podtgczy¢ klimatyzator wytgcznie do uziemionego gniazdka elek-
trycznego.
c. Upewnic sig, ze zastony lub inne przedmioty nie zastaniajg filtrow
wlotu powietrza (Rys.7).
d. Nalezy pamieta¢ o zachowaniu minimalnej odlegtosci 20/30 cm
miedzy klimatyzatorem a znajdujgcymisie w poblizu przedmiotami
(Rys. 1).
e. Zawsze ustawi¢ urzgdzenie w taki sposob, aby na wlocie i wylocie powietrza nie znajdowaty sie
zadne przeszkody.
Klimatyzatora nie wolno uzywac w pralniach.
Instalowaé klimatyzator wytgcznie w suchych pomieszczeniach.
Nie uzywac klimatyzatora w obecnosci niebezpiecznych materiatdw, oparéw lub cieczy.
Przynajmniej raz w tygodniu czyscic filtr powietrza.

el 7= R
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2.3 - INSTALACJA PRZENOSNA

Klimatyzator musi by¢ zainstalowany w odpowiednim pomieszczeniu.
Zaleca sie ograniczenie $wiatta stonecznego za pomocg zaluzji, rolet i zaston oraz zamykanie drzwi i okien.

a. Umiesc¢ klimatyzator pod oknem lub przy drzwiach balkonowych.
b. Wiozy¢ koncowke weza (1) do otworu wylotu powietrza na urzadzeniu (26), jak wskazano na rysunku 8.
c. Zagig¢ na siebie przewdd koncowy (2) i wtozy¢ go do weza (1) (Rys. 9).

d. Ustawic¢ koncowke (2) w taki sposéb, aby powietrze mogto wydostawac sie na zewnatrz (Rys.10)

Wysungc¢ waz na tyle, na ile jest to konieczne, aby przewdd powietrza pozostat pozostawat
zamkniety miedzy skrzydtami okna. (Rys.10)

2.4 - INSTALACJA STALA

Uktad klimatyzacji moze by¢ rowniez wyposazony w state otwory szklane lub Scienne.
Nie wolno blokowac¢ przeptywu powietrza za pomocg kratek ochronnych lub innych $rodkow.
Kazda ostona musi mie¢ catkowity przekroj przeptywu powietrza nie mniejszy niz 140 cm?.

a. Wywierci¢ otwor w szkle lub $cianie o srednicy 135 mm na wysokosci od 300 do 1350 mm nad podtogg
(Rys.13).

b. Umiesci¢ kotnierz (3) w otworze w $cianie i zaznaczy¢ punkty wiercenia. (Rys.12)

¢ Wyja¢ kotnierz (3) i wywierci¢ otwory o srednicy 6 mm. (Rys.13)

d. Wiozy¢ do otworéw kotki (10). (Rys.13)

e. Umiescic¢ kotnierz (3) w otworze w $cianie i przymocowacé go srubami (11). (Rys.13)

f Wiozy¢ koncowke weza (1) do otworu wylotu powietrza na urzadzeniu (26), jak wskazano na rysunku 8.
g. Podigczy¢ drugi koniec weza (1) do kotnierz (3) (Rys.14).

h. Wyjg¢ waz (1) z kotnierza (3) i zamkna¢ go ostong (4), gdy urzadzenie nie pracuje (Rys.15).

PL-13
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2.5 - PODLACZENIE ELEKTRYCZNE 4

Urzadzenie jest wyposazone w kabel zasilajgcy z wtyczka.
Przed podtgczeniem klimatyzatora upewni¢ sie, ze:

» Wartosci napiecia i czestotliwosci zasilania sg zgodne z danymi wska-
zanymi na tabliczce znamionowej urzadzenia.

+ Kabel zasilajgcy posiada skuteczne uziemienie i odpowiednie wymiary )
do maksymalnego poboru mocy przez klimatyzator.

Zgodnie z krajowymi przepisami instalacyjnymi na zasilaniu urzagdzenia musi by¢ zainstalowane odpo-
wiednie wielobiegunowe urzgdzenie odtgczajgce.

» Urzgdzenie powinno by¢ zasilane wytgcznie z gniazdka kompatybilnego z dostarczong wtyczka.

é OSTRZEZENIE
Kabel zasilajacy moze byé wymieniony wytacznie przez serwis pomocy tech-

nicznej firmy Olimpia Splendid lub przez personel o podobnych kwalifikacjach.

2.6 - DRENAZ

W zaleznosci od sposobu uzytkowania urzgdzenia, nalezy podigczy¢ rure odprowadzajgcg skropliny.

2.6.a - Uzytkowanie jako osuszacz

Aby prawidtowo korzystaé z urzadzenia, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci (rys. 21):
a. Wyciggnac korek (24).
b. Wiozy¢ waz (8) na zlgczke.

@ Upewnic sie, ze koncowka weza spustowego (8) znajduje sie nad studzienkg $ciekowg lub w
zbiorniku.

Upewnic sie, ze waz (8) nie jest zatkany.

3 - UZYTKOWANIE URZADZENIA

Tryby pracy klimatyzatora mozna wybra¢ za pomocg pilota zdalnego sterowania lub bezposrednio na panelu
sterowania.

Odbidr wybranej funkcji jest potwierdzany sygnatem dzwiekowym ,beep”.
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3.1 - SYMBOLE | PRZYCISKI NA PANELU STEROWANIA (Rys.B)

SwW8
SW7

l@
®

O
®
* 1|

-—
—
i B

| 3

4
fr =L

[

SW5

nc

O
)

D2 D1
-
* SW1: ON/Stand-by; *D1:  Temperatura ustawiona/Timer
* SW2: Wybor trybu pracy *D2: Wskazanie predkosci wentylatora (patrz
ECO - Blue air (auto) => ~OW7”)
=> tylko wentylator =>
=> osuszanie => *+81:  Wskaznik godziny
=> ogrzewanie *+82: Wskaznik temperatury °C
(aktywne tylko w wersji z pompg ciepta) => +83:  Wskaznik temperatury F
chtodzenie => * S4; Tryb tylko wentylatora
=> chtodzenie turbo => ... +85:  Tryb chiodzenia
* SW3: Zwiekszenie temperatury/opdznienia * S6: Tryb osuszania
* SW4: Obnizenie temperatury/opdznienia « S7: Tryb ogrzewania (tylko w wersji z pompg
* SW5: Wyswietlacz ciepta)
* SW6: Potwierdzenie/anulowanie opdznienia wiag- - S8: Tryb sleep
czenia/wylgczenia jednostki * S9: Tryb timer (zaprogramowane wtgczenie/
* SW7: Wybdr predkosci wentylatora wytgczenie)
Predko$¢ minimalna _gg => *810: Tryb automatyczny (ECO)
=> Predkos¢ srednia _-D => *811: Funkcja ,cichy” aktywna
=> Predkos¢ maksymalna *812: Wskaznik zasilanego elektrycznie urzgdze-
sl - nia
=> Blue air (auto) *+813: Funkcja Turbo
* SW8: Wyboru funkcji "SILENT” (cichy) / Wi-Fi

Search
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3.2 - PRZYCISKI NA PILOCIE ZDALNEGO STEROWANIA (Rys.C)

e ™
2 (O Timer On Timer Off D15
> Auto|Set Temp. - B12
3 Cool F ) (E2 D16 D1 D14 D13
A 2 R S N L
= Fan = (@  Timer On {Timer Off/ D12
D2 —= ¢ Auto|Set Temp. @ C_B D11
31— ) &) |0 03— s Cool| j=¢ |-|E‘<
o D10
) 2\ @ e SO L o
TEMP D5 —— O Heat | "emY . Ve l-l\
B3 FAN - 5 B8 D6 —— <) Fan g »»»»T»»» Auto) D8
B4——¢=e) fng) (D (=) B7 D7
B5” “S—— _—~ B6
- J
* B1: Przycisk on/off: wtaczanie/wytgczanie urza- *B9: Ustawienie zaprogramowanego wigczania
dzenia jednostKki
- Symbol C) (D1) wtgczony: urzadzenie * B10: Skrét (SHORT CUT)
Pracuje * B11: Zwiekszenie temperatury A
- Symbol C) (D1) wytgczony: urzgdzenie w Obnizenie temperatury ¥
trybie Stand-by * B12: Wyswietlacz
*B2: Wybdr trybu pracy
AUTO (Automatyczny) ECO => *D1: Wskaznik pracujgcego urzgdzenia
=> chtodzenie => *D2: Tryb automatyczny (ECO)
=> osuszanie => *D3: Tryb chtodzenia (COOL)
=>ogrzewania (aktywny tylkow wersjiz pompg *D4: Tryb osuszania (DRY)
ciepta) => *D5: Tryb ogrzewania (HEAT) (aktywny tylko w
=> tylko wentylator => ... wersji z pompg ciepta)
*B3: Wybdr predkosci wentylatora *D6: Tryb tylko wentylatora (FAN)
Predkos¢ minimaina @ » = & +D7: Wskazanie predkosci wentylatora (patrz ,B3”)
=> Predkosé érednia @ M - D8: Wskaznik ,godziny” zaprogramowanego wig-
=> Predkos$¢ maksymalna czenia/wytgczenia
=> +D9: Wskaznik aktywnej funkcji ,FOLLOW ME”
=> Auto FAN + D10: Wskaznik temperatury °C (F)
*B4: Aktywacja trybu SLEEP (ON/OFF) * D11: Wskaznik aktywnej funkcji ,SLEEP”
*B5: NIEAKTYWNY * D12: Wskaznik roztadowanej baterii pilota
*« B6: Aktywacja/dezaktywacjafunkcjiFOLLOW ME * D13: Wskaznik aktywnej funkcji ,TIME OFF”
* B7: Stuzydoaktywacjiidezaktywacjiwyswietlacza * D14: Wskaznik aktywnej funkcji , TIME ON”
na panelu sterowniczym urzadzenia » D15: Wskaznik aktywnej funkcji ,ECO”
* B8: Ustawienie zaprogramowanego wytgczania * D16: Sygnat transmisji pilota zdalnego sterowania
jednostki
PL-16
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3.3 - OBSLUGA PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

Dotgczony do klimatyzatora pilot zdalnego sterowania jest na-
rzedziem, ktére pozwala na wygodne korzystanie z urzgdzenia.

Jest to przyrzad, z ktéorym nalezy obchodzi¢ sie ostroznie i w

sposob szczegodlny:

e Unika¢ zamoczenia (nie czysci¢ woda ani nie wystawia¢ na
dziatanie czynnikow atmosferycznych).

* Nie dopusci¢ do upadku na podtoge lub mocnych uderzen.

e Unika¢ bezposredniego narazenia na $wiatto stoneczne.

@D * Pilot zdalnego sterowania dziata w technologii podczerwieni.
* Podczas korzystania z urzgdzenia nie umieszczaé¢ zadnych przeszkéd miedzy pilotem a klimaty-
zatorem.
» Jezeli w pomieszczeniu sgq uzywane inne urzgdzenia z pilotem zdalnego sterowania (telewizor,
zestawy stereo itp.), moga wystagpi¢ zaktécenia.
» Lampy elektroniczne ifluorescencyjne mogg zakiécac transmisje miedzy pilotem a klimatyzatorem.
« Jezeli pilot nie bedzie uzywany przez diuzszy okres czasu, nalezy wyjaé z niego baterie.

3.3.a - Wkiladanie baterii
Aby prawidtowo wiozy¢ baterie nalezy:
a. Wysung¢ pokrywke komory na baterie (Rys.16).
b.. Witozy¢ baterie do komory (Rys.16).

@ Przestrzega¢ prawidiowej biegunowosci wskazanej na dnie komory.

c. Prawidtowo zamkng¢ pokrywke (Rys.17).

3.3.b - Wymiana baterii
Baterie nalezy wymieni¢, gdy na wyswietlaczu pojawi sie ikona h.

Zawsze uzywac nowych baterii. Zastosowanie starych baterii lub innego rodzaju moze spowodowa¢
nieprawidiowe dziatanie pilota.

- Do pilota zdalnego sterowania sg niezbedne dwie suche baterie alkaliczne 1,5V (typu AAA) (Rys.16).

é Po roztadowaniu wymieni¢ obydwie baterie i zutylizowa¢é je w odpowiednich punk-
tach zbiorki lub zgodnie z wymogami lokalnych przepisow.

» Jedli pilot nie bedzie uzywany przez kilka tygodni lub dtuzej, wyjg¢ z niego baterie.
Wyciek z baterii moze spowodowac¢ uszkodzenie pilota.

é Nie fadowac¢ ani otwieraé baterii. Nie wrzucaé baterii do ognia.
Moga sie palié lub spowodowaé wybuch.

é Jesli ptyn z baterii dostanie sie¢ na skére lub ubranie, nalezy dokfadnie umy¢ czysta
woda. Nie uzywac pilota z bateriami, ktére si¢ rozlafy.

Substancje chemiczne zawarte w bateriach moga powodowaé oparzenia lub inne za-
grozenia dla zdrowia.

3.3.c - Pozycja pilota zdalnego sterowania
* Trzymac pilota w pozycji, z ktérej sygnat moze dotrze¢ do odbiornika (29) urzadzenia (maksymalna odle-
gtos¢ wynosi ok. 8 metrow - z natadowanymi bateriami) (Rys.18). Obecno$¢ przeszkdd (meble, zastony,
Sciany itp.) pomiedzy pilotem a urzgdzeniem zmniejsza jego zasieg.
PL-17
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3.4 -

UZYTKOWANIE URZADZENIA

W celu uzytkowania urzgdzenia, postepowac wedtug ponizszych wskazéwek.

Aby zapobiec ewentualnemu uszkodzeniu sprezarki, kazdy rozruch jest opézniony o 3
minuty od ostatniego wyfgczenia.

3.4.a - Czynnosci wstepne
f » Ustawié¢ urzadzenie na stabilnej, rownej powierzchni, w odlegtosci co najmniej 20/30

cm odSciany lub innego obiektu, aby zapewnié wlasciwa cyrkulacje powietrza (Rys.1).
Ustawi¢ na powierzchni odpornej na dziatanie wody, poniewaz rozlana woda moze
uszkodzi¢ meble lub podioge.

* Nie umieszczac¢ urzadzenia bezposrednio na dywanie, reczniku, kocu lub innych

chtonnych powierzchniach.

* Wilozy¢ wtyczke do gniazdka pradu. Urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy, a na

wyswietlaczu pojawi sie ikona Q) i temperatura w °C.

Przed elektrycznym podfaczeniem urzadzenia upewnic¢ sie, ze dane na tabliczce zna-
mionowej odpowiadajg danym sieci elektrycznej.

3.4.b Wiaczanie/wylaczanie urzagdzenia

a.

o o0 o

W celu uruchomienia urzgdzenia wcisng¢ przycisk ,ON/OFF” na pilocie zdalnego sterowania lub przycisk
Q) na panelu sterowniczym.

. Sygnat dzwiekowy zasygnalizuje, ze urzgdzenie pracuje i nastapi podniesienie klapy (23).

Na panelu sterowniczym wigczy sie ikona C)

. Jesli urzadzenie zostato wtgczone za pomocg pilota, na jego wyswietlaczu pojawi sie ikona (D

W przypadku diuzszego wytgczenia urzgdzenia, nalezy je wyresetowa¢ wyjmujgc wtyczke z gniazdka,
poczeka¢ 5+10 sekund i ponowne jg wtozy¢; sygnat dzwiekowy zasygnalizuje, ze urzgdzenie jest gotowe
do pracy.

3.5 TRYB AUTO (Automatyczny)

a.

C.

Po ustawieniu tego trybu, urzgdzenie automatycznie wtgczy funkcje CHLODZENIA lub OGRZEWANIA
(tylko w modelu z pompa ciepta), lub funkcie WENTYLATORA w zalezno$ci od temperatury otoczenia
oraz tej ustawione;.

Temperatura otoczenia jest stale kontrolowana w celu osiggnigcia optymalnego komfortu w klimatyzowa-
nym pomieszczeniu.

. Tryb ten mozna wybra¢ poprzez jedno lub kilkakrotne wcisniecie przycisku ,MODE” (na pilocie lub panelu

sterowniczym), dopodki na wyswietlaczu panelu sterowniczego nie pojawi sie odpowiednia ikona ECO i
Blue Air lub ikona Auto na wyswietlaczu pilota.
W trybie AUTO nie ma mozliwosci wyboru predkosci wentylatora.

3.6 TRYB CHLODZENIA (COOL)

a.

b.

PL-18

W tym trybie urzadzenie osusza i chtodzi pomieszczenie.

Tryb jest wybierany poprzez jedno lub kilkakrotne wcisniecie przycisku ,MODE” (na pilocie lub panelu
sterowniczym), dopdki nie pojawi sie odpowiednia ikona 3,>I<'é na wyswietlaczu.

W tym trybie wentylator jest zawsze wtgczony i mozna wybrac¢ zgdang predkos¢, wciskajgc przycisk ,FAN”
na pilocie lub przycisk na panelu sterowniczym.

Predkos¢ wentylatora jest przedstawiona w sposéb pokazany w punkcie ,3.1” (punkt SW7)i,3.2” (punkt
B3).
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c. Wartos¢ zadana temperatury zawiera sie w zakresie od 17°C do 30°C (62 F do 86 F) z wahaniami o 1°C
i mozna jg ustawi¢ za pomocg przyciskow +/- na panelu sterowniczym lub przyciskow A V¥ na pilocie.

d. Po uptywie okreslonego okresu czasu (maksymalnie trzech minut) od wigczenia trybu pracy, sprezarka
uruchomi sie i urzgdzenie zaczynie chtodzic.

3.7 TRYB CHLODZENIA TURBO

e Ta funkcja moze by¢ aktywowana tylko na panelu sterowniczym urzadzenia.

a. Mozna wybrac ten tryb poprzez jedno lub kilkakrotne wcisniecie przycisku ,MODE” na panelu sterowni-
czym, dopoki na wyswietlaczu nie pojawig sie ikony 3,%[4? i ,Jurbo”.

b. Funkcja bezposrednio ustawia urzadzenie w trybie chtodzenia z temperaturg 17°C i maksymalng pred-
koscig wentylatora w celu szybszego osiggniecia ustawionej temperatury.

b. W tym trybie nie ma mozliwosci wyboru predko$ci wentylatora ani regulacji temperatury.

d Aby wytgczyc¢ funkcje, wcisng¢ przycisk ,MODE” na panelu sterowniczym lub wytgczy¢ urzadzenie.

3.8 TRYB OSUSZANIA (DRY)

a. Po ustawieniu tego trybu, urzadzenie osusza pomieszczenie.
Tryb jest wybierany poprzez jedno lub kilkakrotne wcisniecie przycisku ,MODE” (na pilocie lub panelu
sterowniczym), dopoki nie pojawi sie odpowiednia ikona:

- @ na panelu sterowniczym - @ na wyswietlaczu pilota.

b. W trybie DRY nie ma mozliwosci wyboru predko$ci wentylatora ani regulacji temperatury.
Silnik wentylatora pracuje na niskich obrotach.

c. W celu uzyskania jak najlepszego efektu osuszania, drzwi i okna powinny by¢ zamknigte.
Nie umieszczaé weza wylotu powietrza przy oknie.

d. Podigczy¢ wgz do odprowadzania skroplin (punkt 2.6.)

3.9 TRYB WENTYLACJI (FAN)

a. Ustawienie urzadzenia w takim trybie w zaden sposéb nie wptywa na temperature ani na wilgotnosc
powietrza w pomieszczeniu, utrzymuje je wytgcznie w obiegu.

b. Tryb jest wybierany poprzez jedno lub kilkakrotne wcisniecie przycisku ,MODE” (na pilocie lub panelu
sterowniczym), dopoki na wyswietlaczu panelu lub pilota nie pojawi sie odpowiednia ikona.

- ikona na panelu sterowniczym - A ikona na wyswietlaczu pilota

c. Wtym trybie wentylator jest zawsze wtgczony i mozna wybrac zgdang predkos¢, wciskajgc przycisk ,FAN”

na pilocie lub przycisk na panelu sterowniczym.
d. Predkos¢ wentylatora jest przedstawiona na wyswietlaczu w sposéb pokazany w punkcie ,3.1” (punkt
SW7)i,3.2” (punkt D7).

3.10 TRYB OGRZEWANIA (HEAT)

(tylko w modelach z pomp3 ciepta)

a. Po ustawieniu tego trybu, urzgdzenie ogrzewa pomieszczenie.

b. Tryb jest wybierany poprzez jedno lub kilkakrotne wcisniecie przycisku ,MODE” (na pilocie lub panelu
sterowniczym), dopoki nie pojawi sie odpowiednia ikona Q na wyswietlaczu.

c. Wtym trybie wentylator jest zawsze wigczony i mozna wybraé zgdang predko$é, weiskajgc przycisk ,FAN”
na pilocie lub przycisk na panelu sterowniczym.
Predkos¢ wentylatora jest przedstawiona w sposéb pokazany w punkcie ,3.1” (punkt SW7)i,3.2” (punkt
D7). >>>>>
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d. Warto$¢ zadana temperatury zawiera sie w zakresie od 17°C do 30°C (62 F do 86 F) z wahaniami o 1°C

i mozna jg ustawi¢ za pomocg przyciskéw +/- na panelu sterowniczym lub przyciskow A V¥ na pilocie.

e. Po uptywie okreslonego okresu czasu (maksymalnie trzech minut) od wigczenia trybu pracy, uruchomi
sie pompa ciepta i urzgdzenie zaczynie ogrzewac.

f. Podtgczy¢ waz do odprowadzania skroplin (punkt 2.6.)

3.11 TRYB TIMER

a. Ten tryb umozliwia zaprogramowanie wtgczenia lub wytgczenia urzadzenia.

b. Czas opdznienia moze by¢ ustawiony, aktywowany i anulowany zaréwno za pomocg pilota zdalnego
sterowania jak i panelu sterowniczego.

3.11.a Zaprogramowane wigczanie

a. Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie stand-by:

- Na panelu sterowniczym: - wcisng¢ przycisk i ustawi¢ czas opdznienia wigczenia za pomoca
przyciskéw +/-.

- Aby uaktywnic¢ funkcje, wcisng¢ przycisk lub poczekac ok. 5 sekund,
dopdki ustawiony na wyswietlaczu czas nie przestanie miga¢ (wyswietlacz
powroci do wyswietlania temperatury otoczenia).

Wigczy sie ikona @ .

- Na pilocie zdalnego sterowania: - wcisngé przycisk ,TIMERON”, aby wej$¢ do funkciji,
nastepnie jeden lub kilka razy wcisng¢ przycisk ,TIMER ON”, do momentu
ustawienia czasu opdznienia wigczenia.

- Skierowac pilota na urzadzenie; sygnat dzwiekowy potwierdzi aktywacje
funkgiji.

- Na panelu sterowniczym wigczy sie ikona @ a na wyswietlaczu pilota
symbol ,Timer On”.

b. Po uptywie ustawionego czasu urzgdzenie uruchomi sie z ustawieniami (tryb, temperatura i predkosc
wentylacji), ktore byly aktywne przed wytgczeniem.
c. Czas mozna ustawi¢ w odstepach 30-minutowych do 10 godzin i w odstepach 60-minutowych od 10 do

24 godzin.

d. Aktywacja urzadzenia lub ustawienie timera na ,0.0h” anuluje funkcje zaprogramowanego wigczenia.
3.11.b Zaprogramowane wytaczanie
a. Ustawi¢ czas opdznionego wytgczenia, gdy urzgdzenie pracuje.

- Na panelu sterowniczym: - wcisng¢ przycisk i ustawi¢ czas opdznienia wylgczenia pomocg
przyciskow +/-.

- Aby uaktywnic¢ funkcje, wcisng¢ przycisk lub poczeka¢ ok. 5 sekund,
dopdki ustawiony na wyswietlaczu czas nie przestanie miga¢ (wyswietlacz
powrdci do wyswietlania temperatury otoczenia).

Wigczy sie ikona @ .
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- Na pilocie zdalnego sterowania: - wcisng¢ przycisk ,TIMER Off’, aby wej$¢ do funkciji,

nastepnie jeden lub kilka razy wcisngc¢ przycisk ,TIMER Off”, do momentu
ustawienia czasu opdznienia wytgczenia.

- Skierowa¢ pilota na urzgdzenie; sygnat dzwiekowy potwierdzi aktywacije
funkcji.

- Na panelu sterowniczym wigczy sie ikona @ a na wyswietlaczu pilota
symbol ,Timer Off".

b. Po uptywie ustawionego czasu urzgdzenie wytgczy sie.

c. Czas mozna ustawi¢ w odstepach 30-minutowych do 10 godzin i w odstepach 60-minutowych od 10 do

24 godzin.

d. Wytaczenie urzadzenia lub ustawienie timera na ,0.0h” anuluje funkcje zaprogramowanego wytgczenia.

3.12

INNE FUNKCJE

3.12.a Funkcja SILENT (cichy)

Funkcja ta moze by¢ aktywowana tylko wtedy, gdy urzadzenie jest ustawione w tryb chiodzenia
(COOL) i mozna jg uaktywni¢ na panelu sterowniczym urzadzenia.

a. Gdy urzadzenie pracuje, wcisng¢ przycisk SW8 (gtosnik); wyswietli sie symbol gtosnika.

Predkos¢ wentylacji zostanie automatycznie ustawiona na minimum.

b. Ponownie wcisng¢ przycisk, aby dezaktywowacé funkcje.

3.12.b Funkcja SLEEP

Ta funkcja jest aktywowana wylgcznie za pomoca pilota zdalnego sterowania.
Funkcja nie jest dostepna w trybach Osuszania (DRY) i Tylko Wentylatora (FAN).

Gdy urzgdzenie pracuje, wcisngc¢ przycisk ,SLEEP” na pilocie zdalnego sterowania.

Na panelu sterowniczym i wy$wietlaczu pilota pojawia sie ikona 1’) )
Urzadzenie zmniejszy (w trybie chtodzenia) lub zwiekszy (w trybie ogrzewania) ustawiong temperature
0 1°C (1 lub 2 F) przez 30 minut.

. Nastepnie urzgdzenie zmniejszy (w trybie chtodzenia) lub zwiekszy (w trybie ogrzewania) ustawiong

temperature o 1°C (1 lub 2 F) na kolejnych 30 minut.

. Temperatura bedzie utrzymywana przez 7 godzin zanim powrdéci do pierwotnie wybranej warto$ci.

Po uptywie takiego czasu urzadzenie wznowi prace zgodnie z pierwotnym programem.

. Aby przerwa¢ dziatanie funkcji, wcisnaé przycisk ,SLEEP” na pilocie; ikona na panelu sterowniczym i

wyswietlaczu pilota wylgczy sie.

3.12.cFunkcja FOLLOW ME

Ta funkcja jest aktywowana wytacznie za pomocg pilota zdalnego sterowania.
Funkcja nie jest dostepna w trybach Osuszania (DRY) i Tylko Wentylatora (FAN).

W tej funkcji pilot zdalnego sterowania dziata jak termostat.
a. Gdy urzadzenie pracuje, wcisng¢ przycisk ,FOLLOW ME” na pilocie zdalnego sterowania.

b. Przej$¢ wraz z pilotem w inny obszar pomieszczenia niz ten, w ktérym znajduje sie urzadzenie (maksy-

malna odlegtos¢ 7+8 metréw), kierujgc go w strone urzadzenia i upewniajac sie, ze nie ma miedzy nimi
zadnych przeszkéd.
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c. Ustawi¢ zgdang temperature na pilocie; urzgdzenie bedzie dziata¢ do momentu uzyskania w strefie, w
ktérej znajduje sie pilot ustawionej na nim temperatury.

d. Pilot wysyta sygnat do urzadzenia i je$li w ciggu maksymalnie 7 minut nie nastgpi odpowiedz, funkcja
zostanie wyfgczona.

e. Aby wytgczy¢ funkcje, wcisngé przycisk ,FOLLOW ME” na pilocie zdalnego sterowania lub wylgczyé
urzgdzenie.

3.12.d Ustawienie jednostki miary temperatury
Mozna ustawi¢ jednostke miary temperatury otoczenia oraz temperatury ustawionej, wybierajgc °C (Celsjusz)
lub F (Fahrenheit).
Wykona¢ nastepujgce czynnosci:
- Jednoczesnie wcisng¢ na panelu sterowniczym przyciski + i - na okoto trzy sekundy.
Na wyswietlaczu panelu sterowniczego pojawia sie zgdana jednostka miary.

- Na pilocie zdalnego przytrzymac wcisniety Srodkowy przycisk TEMP przez okoto trzy sekundy.
Na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania pojawi sie zgdana jednostka miary.

U\%D Jednostke miary nalezy zmienié zaré6wno na panelu sterowniczym jak i na pilocie zdalnego ste-
rowania.

3.12.e Funkcja Short Cut
* Ta funkcja jest aktywowana wytacznie za pomocg pilota zdalnego sterowania.

a. Gdy urzgdzenie pracuje w jakimkolwiek trybie, wcisniecie przycisku ,SHORT CUT” na pilocie przetgcza
je bezposrednio do trybu ,AUTO” z temperaturg ustawiong na 26°C (80 F).

3.12.f Auto-Restart
a. Jesli urzadzenie wylgczy sie z powodu awarii zasilania, po jego przywrdceniu nastgpi ponowne automa-

tyczne uruchomienie z poprzednimi ustawieniami.

3.12.g Wi-Fi
a. Wcisniecie przycisku SW8 na okoto 3 sekund aktywuje funkcje ,Wifi”, na wy$wietlaczu pojawi sie ,AP,,
oczekiwaniu na potgczenie z urzgdzeniem.

@ Informacje na temat podfgczenia do sieci Wi-Fi i korzystania z Aplikacji wskazano w za-
taczonej instrukcji Wi-Fi.

3.13 - TRANSPORT KLIMATYZATORA
* Musi odbywaé sie w pozycji pionowej. W przypadku transportu w pozycji po-
ziomej odczekac co najmniej jedng godzine przed ponownym uruchomieniem.
* Przed transportem nalezy catkowicie odprowadzié skropliny, otwierajgc korek
(24).

é OSTRZEZENIE
Transportowanie klimatyzatora na delikatnych podfogach (np. drewnianych):

* catkowicie odprowadzi¢ skropliny, zdejmujac korek (element 24 rys. 21).
* podczas przenoszenia klimatyzatora zachowaé szczegolng ostroznosé, poniewaz
kétka moga uszkodzié podfoge.
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Mimo, ze kétka sa one wykonane ze sztywnego materiatu i obracaja sie, moga ulec
uszkodzeniu w wyniku uzytkowania lub zabrudzeniu. Nalezy sprawdzié¢, czy kétka
sg czyste i moga sie swobodnie poruszac.

3.14 - KONTROLA KIERUNKU PRZEPLYWU POWIETRZA

Przeptyw powietrza mozna ustawi¢ w kierunku poziomym za pomocg odpowiednich klap zmiany kierunku
powietrze (22A). (Rys.24)

4 - KONSERWACJA | CZYSZCZENIE -

ﬁ Przed przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych
lub czyszczenia nalezy sie upewnié, ze wtyczka zasilania

zostata wyjeta z gniazda. y
é Nie dotykaé metalowych czesci urzagdzenia podczas wyj- //

mowania filtra.
Istnieje ryzyko zranienia ostrymi metalowymi krawedziami.

é Nie uzywaé wody do czyszczenia wewnetrznych czesci klimatyzatora.
Woda moze zniszczy¢ izolacje co powoduje ryzyko porazenie pradem.

~ /

41 - CZYSZCZENIE

4.1.a - Czyszczenie urzadzenia i pilota zdalnego sterowania
a. Uzywac suchej szmatki do czyszczenia urzadzenia i pilota zdalnego sterowania.
b. Jesli urzadzenie jest bardzo zabrudzone, mozna je wyczysci¢ szmatkg zwilzong zimng woda.

é Nie uzywac¢ szmatek nasgczonych srodkami chemicznymi lub antystatycznych
do czyszczenia urzadzenia.

é Nie uzywaé benzyny, rozpuszczalnikow, pasty polerskiej lub podobnych srodkow.
Takie produkty moga powodowac pekanie lub deformacje plastikowej powierzchni.

4.1.b - Czyszczenie filtr zasysania
Aby zagwarantowac¢ skuteczng filtracje powietrza w pomieszczeniach i prawidtowe dziatanie klimatyzatora,
konieczne jest okresowe czyszczenie filtra powietrza (23)(Rys.19).

Wskazanie koniecznosci przeprowadzenia tej waznej czynnosci konserwacyjnej jest sygnalizowane po upty-

wie rozsgdnego okresu eksploatacji, poczagwszy od zapalenia sie kodu alarmu Fl na wyswietlaczu panelu

sterowania.

a. Wytaczy¢ klimatyzator, a nastepnie wyjac filtr, (23) jak wskazano na rysunku 19.

b. Nalezy mye¢ filtr (23) strumieniem wody skierowanym w kierunku przeciwnym do kierunku gromadzenia
sie kurzu.

c. W przypadku szczegdlnie trudnego do usuniecia brudu (np. smaru lub kamienia) nalezy wczes$niej zanu-
rzy¢ filtr w roztworze wody z obojetnym srodkiem czyszczgcym.

d. Przed ponownym wiozeniem filtra nalezy nim wstrzgsng¢, aby usungé wode nagromadzong podczas
mycia.
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@ Jesli filtr (23) jest uszkodzony, nalezy go wymienié.

e. Upewnic¢ sie, ze filtr (23) jest catkowicie suchy.
f. Prawidtowo umiesci¢ filtr (23) w obudowie.
g. Odkurzy¢ ewentualne ktaczki z kratki (Rys. 20).

Nie uzywaé urzadzenia bez filtra (23).

4.1.c - Porady na temat oszczednosci energii
Oto kilka prostych wskazdéwek, jak ograniczyé zuzycie energii:
e Zawsze utrzymywac filtry w czystosci (patrz rozdziat na temat konserwacji i czyszczenia).
* Drzwi i okna w klimatyzowanych pomieszczeniach powinny by¢ zamkniete.
* Unikac¢ przenikania promieni stonecznych do pomieszczenia (zaleca sie stosowanie zaluzji lub rolet).
* Nie zastania¢ drogi przeptywu powietrza (wlotu i wylotu) na urzgdzeniu; powoduje to nie tylko stabszg wydaj-
no$¢, ale réwniez wptywa na prawidtowe dziatanie urzgdzenia i mozliwos$¢ jego nieodwracalnego uszkodzenia.

4.2 - KONSERWACJA

Jeslinie planuje sie stosowania urzgdzenia przez dtuzszy okres czasu, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:
a. Uruchomic tryb tylko wentylatora na kilka godzin (okoto 8+10 godziny), aby wysuszy¢ wnetrze urzadzenia.
b. Wytaczy¢ klimatyzator i odtgczy¢ zasilanie.

c. Wyczyscic filtr powietrza.

d. Catkowicie spusci¢ skropliny.

e. Wyja¢ baterie z pilota zdalnego sterowania.

Przed ponownym uruchomieniem klimatyzatora sprawdzi¢:
a. Po dtuzszym okresie bezczynno$ci klimatyzatora nalezy wyczy$cic filtry.

b. Sprawdzi¢, czy wylot lub wlot powietrza nie sg zatkane (zwtaszcza po dtugim okresie bezczynnosci kli-
matyzatora).

4.2.a - Odprowadzanie skroplin
Gdy skropliny na dolnej tacce ociekowej osiggng ustalony poziom, urzgdzenie wydaje sygnat dzwiekowy.

W takim przypadku:

a. Wyja¢ wtyczke z gniazdka zasilajgcego.

b. Ostroznie przenie$¢ urzadzenie w odpowiednie miejsce, aby spusci¢ wode.
c. Zdjgc¢ korek spustowy (24) (Rys.21).

d. Jezeli konieczne, wtozy¢ waz (8) na ztgczke.

é Upewnic¢ sie, ze korek spustowy (24) jest prawidtowo dokrecony, aby uniknaé wy-
ciekéw wody.

e. Poczekac na sptyniecie catej wody.
f. Zatozy¢ korek spustowy (24) (Rys.22).
g. Wtozy¢ wtyczke do gniazdka zasilajgcego.

@ Jesli bigd bedzie sie powtarzafl, skontaktowac sie z Centrum Serwisowym.
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4.2.b Kody btedéw
Podczas pracy urzadzenia moga pojawic sie usterki, ktore zatrzymuja jego dziatanie. W takich przypadkach
na panelu sterowniczym wyswietlane sg kody btedow.

* P1 Dolna tacka ociekowa jest petna.
e Oprozni¢ jg, postepujgc zgodnie z procedurg wskazang w punkcie 4.2.a

* F1 Czyszczenie filtrow.
e Co 250 godzin pracy silnika wentylatora pojawia sie komunikat F1.
Przystapi¢ do czyszczenia filtréw (punkty 4.1.b - 4.1.c - 4.1.d) i wyzerowac licznik godzin, przytrzy-
mujgc przez 5 sekund przycisk ,ON/OFF” na panelu sterowniczym urzgdzenia.

* E1 Btad czujnika temperatury otoczenia.
* E2 Btad czujnika temperatury parownika.
* E3 Bfad czujnika temperatury skraplacza
* E4 Btgd komunikacji panelem wys$wietlacza.

W tych przypadkach:

a. odigczy¢ urzgdzenie elektrycznie

b. odczekac kilka minut

c. wiozy¢ wtyczke do gniazdka zasilajgcego
d. ponownie uruchomic¢ urzadzenie.

Jezeli usterka nadal wystepuje, a kod usterki nie gasnie, odfgczy¢ przyrzad elektryczny i skon-
taktowac sie z Centrum Serwisowym.

5 - DANE TECHNICZNE

Dane techniczne znajdujg sie na tabliczce znamionowej dotgczonej do produktu (Rys.2).

* Wymiary (szer. X wys. X gteb.) 460 x 767 x 395 mm

» Waga (bez opakowania) 29 Kg

* Maksymalna temperatura robo- DB 35°C - WB 24°C */ DB 43°C - WB 32°C **
cza podczas chtodzenia DB 27°C - WB 19°C */ DB 27°C - WB 19°C **

+ Minimalna temperatura robocza 16°C */16°C **
pOdCZGS chtodzenia DB 7°C */ DB 7°C **

* Temp.pomieszczen

** Temperatura na zewnatrz
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6 - NIEPRAWIDLOWOSCI | MOZLIWE ROZWIAZANIA

7

NIEPRAWIDLOWOSC

Urzadzenie nie dziata.

PRZYCZYNA

Brak pradu.
Wityczka jest wyjeta.

CO NALEZY ZROBIC?

Poczekac¢.
Wiozy¢ wtyczke do gniazdka zasilajgcego.

Urzadzenie nie wtgcza sie.

P1 Error Code

W trybie CHLODZENIA: temperatura w
pomieszczeniu jest nizsza od ustawionej

Tacka ociekowa na wodeg jest petna.
Wytaczy¢ urzadzenie, spusci¢ wode z tacki
ociekowej i ponownie uruchomi¢ urzgdzenie.

Wyresetowaé temperature

Urzadzenie dziata tylko przez krétki okres
czasu.

Ustawiona temperatura jest zbyt bliska tem-
peraturze otoczenia.

Obnizy¢ ustawiong temperature.

Na zewnetrznym wlocie powietrza znajdujg
sie przeszkody.

Usung¢ przeszkody.

Skontaktowac¢ sie z Centrum serwisowym.

Urzadzenie nie chfodzi prawidtowo

Filtry powietrza sg zatkane kurzem, ktacz-
kami lub sierscig

Waz spustowy nie jest podtgczony lub jest
zatkany

Niski poziom czynnika chtodniczego w
urzadzeniu

Ustawiona temperatura jest zbyt wysoka

Okna i drzwi w pokoju sg otwarte

Powierzchnia lokalu jest zbyt duza

Wewnatrz pomieszczenia znajdujg sie
zrédia ciepta

Wylaczyé urzadzenie i wyczyscié filtry zgod-
nie z instrukcjg

Wytgczy¢ urzadzenie, odtgczyé waz, usungc
wszelkie przeszkody i ponownie podtgczyc
waz

Skontaktowac¢ sie z centrum serwisowym w
celu sprawdzenia urzadzenia i uzupetnienia
czynnika

Obnizy¢ ustawiong temperature

Upewni¢ sie, ze wszystkie okna i drzwi sg
zamknigte

Ponownie sprawdzi¢ obszar chtodzenia

Jesli to mozliwe, usungc zrddta ciepta

Urzadzenie jest gtosne i nadmiernie wibruje

Powierzchnia, na ktérej stoi urzgdzenie nie
jest réwna

Filtry powietrza sg zatkane kurzem, ktacz-
kami lub sierscig

Postawi¢ urzadzenie na ptaskiej i réwnej
powierzchni

Wytaczy¢ urzadzenie i wyczyscic filtry zgod-
nie z instrukcja

Urzadzenie emituje nietypowy hatas

Taki hatas jest spowodowany przeptywem
czynnika chtodniczego wewnatrz urzadzenia

Jest to zupetnie normalne

Podczas przesuwania klimatyzatora wypty-
wa z niego woda.

Klimatyzator jest przechylony lub potozony.

Przed przestawieniem usung¢ wode.

W trybie chtodzenia, nocnym lub automa-
tycznym nie mozna wybra¢ minimalnej
predkosci.

Ustawiona temperatura jest zbyt niska

Zachowanie klimatyzatora jest normalne

Unika¢ samodzielnej naprawy urzadzenia.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca lub najblizszym centrum
serwisowym. Nalezy poda¢ szczegéiowe informacje na temat usterki oraz model urzadzenia.
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